REDHAWK® 6" & 7-1/2" BARREL MOUNTS - WEIGAND COMBAT
REDHAWK® 7-1/2" BARREL MOUNT, SILVER

Strong, lightweight mounts available for Ruger® Redhawk® models with 6" or
7¥%" barrels. Remove rear sight for installation, no drilling or tapping required.
Uses a front sight replacement block for attachment at the muzzle end and the
rear sight elevation hole for attachment at the back of the top strap. Rear sight
notch becomes a rock-solid recoil lug for consistent accuracy. Eight cross-slots
allow you to position your optics for optimum eye relief. Accepts Weaver-style
rings or mounting systems.

Attributes

Name: WEIGAND COMBAT REDHAWK® 7-1/2" BARREL MOUNT, SILVER
Manufacturer: WEIGAND COMBAT
Product no.: 957000073

Mfr. No.: RRH75NDS

Color: Silver

Make: Ruger

Material: Aluminum

Model: Red Hawk

Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver-Style Bases

Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir REDHAWK® 6" &amp; 71/2"
Barrel Mounts

Einleitung

Danke, dass du dich fir die REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts von WEIGAND COMBAT entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und
Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge immer die in dieser Anleitung enthaltenen Installationsanweisungen.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass es frei von Schaden ist.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Bleibe uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemale Installation kann zu einem Versagen wahrend der Benutzung fuhren.
® Die Verwendung inkompatibler Zubehérteile kann Sicherheit und Leistung beeintrachtigen.

® Vermeidung von Gefahren:

® Stelle immer sicher, dass die Kimme vor der Installation ordnungsgeman entfernt wird.

® Versuche nicht, das Produkt zu modifizieren oder es auf eine Weise zu verwenden, die in dieser
Anleitung nicht angegeben ist.

® Uberpriife regelméRig die Montage und Optik auf Stabilitat und Sicherheit vor der Verwendung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entferne die hintere Visierung von deinem Ruger® Redhawk® Modell.

® Positioniere den Ersatzblock fir die vordere Visierung am Mindungsende.

* Verwende das Hohenloch der hinteren Visierung zur Befestigung am hinteren Ende des oberen
Rahmens.

® Sichere die Montage mit den bereitgestellten Montageschrauben.

® Stelle sicher, dass der Kimmenausschnitt fest sitzt und als Riicksto3block fungiert.

2. Nutzung:

® Positioniere nach der Installation deine Optik mithilfe der acht Kreuzschlitze fur optimalen
Augenabstand.

® Stelle sicher, dass die Optik sicher montiert ist und tberprife auf Bewegungen, bevor du abdriickst.

* Uberpriife regelmaRig die Montage auf Abnutzung, insbesondere nach langerer Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den 6rtlichen Vorschriften.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo mdglich.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmiull. Nutze stattdessen ausgewiesene Recyclinganlagen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website des Herstellers.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e deine REDHAWK® Barrel Mounts
verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for REDHAWK® 6" &amp;
71/2" Barrel Mounts

Introduction

Thank you for choosing the REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts by WEIGAND COMBAT. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the installation instructions provided in this guide.

Inspect the product prior to use to ensure it is free from damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to failure during use.
® Use of incompatible accessories can compromise safety and performance.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the rear sight is properly removed before installation.
® Do not attempt to modify the product or use it in a manner not specified in this guide.
® Regularly check the mount and optics for stability and security before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove the rear sight from your Ruger® Redhawk® model.

Position the front sight replacement block at the muzzle end.

Use the rear sight elevation hole for attachment at the back of the top strap.
Secure the mount using the provided mounting screws.

Ensure that the rear sight notch is firmly in place, acting as a recoil lug.

2. Usage:
® Once installed, position your optics using the eight crossslots for optimum eye relief.

® Ensure that the optics are securely mounted and check for any movement before firing.
® Regularly inspect the mount for wear and tear, especially after prolonged use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, use designated recycling facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your REDHAWK® Barrel Mounts responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Monturas de
Canén REDHAWK® de 6" y 71/2"

Introduccion

Gracias por elegir las Monturas de Cafion REDHAWK® de 6"y 71/2" de WEIGAND COMBAT. Esta guia
proporciona informacion esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Siempre sigue las instrucciones de instalacion proporcionadas en esta guia.

Inspecciona el producto antes de usarlo para asegurarte de que esté libre de dafios.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Reporta cualquier condicidn insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma EU
Safety Gate.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Peligros Potenciales:

® Una instalacion incorrecta puede llevar a fallos durante el uso.
® El uso de accesorios incompatibles puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

® Evitando Peligros:

® Asegurate siempre de que la mira trasera esté correctamente retirada antes de la instalacion.
® No intentes modificar el producto ni usarlo de una manera no especificada en esta guia.
® Revisa regularmente la montura y las 6pticas para verificar su estabilidad y seguridad antes de usar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

Retira la mira trasera de tu modelo Ruger® Redhawk®.

Coloca el bloque de reemplazo de la mira delantera en el extremo del cafién.

Usa el orificio de elevacion de la mira trasera para la sujecion en la parte posterior de la correa
superior.

® Asegura la montura utilizando los tornillos de montaje proporcionados.

Asegurate de que la muesca de la mira trasera esté firmemente en su lugar, actuando como un
soporte para el retroceso.

2. Uso:

® Una vez instalada, posiciona tus 6pticas utilizando las ocho ranuras transversales para un éptimo alivio
ocular.

® Asegurate de que las Opticas estén montadas de forma segura y verifica cualquier movimiento antes
de disparar.

® |nspecciona regularmente la montura para detectar desgaste, especialmente después de un uso
prolongado.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.
® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje designadas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacién o rendimiento del producto, consulta la informacion de contacto
del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web oficial del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tus Monturas de Cafion REDHAWK® de
manera responsable!



Guide de Sécurité pour les Embases REDHAWK® 6"
&amp; 71/2"

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases REDHAWK® 6" &amp; 71/2" de WEIGAND COMBAT. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour assurer I'utilisation sdre et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Suivez toujours les instructions d'installation fournies dans ce guide.

Inspectez le produit avant utilisation pour vous assurer qu'il est exempt de dommages.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer une défaillance lors de I'utilisation.
* | 'utilisation d'accessoires incompatibles peut compromettre la sécurité et la performance.

® Eviter les Risques :

® Assurezvous toujours que la visée arriere est correctement retirée avant l'installation.
®* Ne tentez pas de modifier le produit ou de I'utiliser d'une maniére non spécifiée dans ce guide.
* Vérifiez régulierement la stabilité et la sécurité du montage et des optiques avant utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Retirez la visée arriére de votre modele Ruger® Redhawk®.

Positionnez le bloc de remplacement de la visée avant a I'extrémité du canon.

Utilisez le trou d'élévation de la visée arriere pour l'attache a 'arriere de la sangle supérieure.
Fixez le montage a l'aide des vis de montage fournies.

Assurezvous que la fente de la visée arriére est bien en place, agissant comme un guide de recul.

2. Utilisation :

® Une fois installé, positionnez vos optiques en utilisant les huit fentes croisées pour un confort visuel
optimal.

® Assurezvous que les optiques sont solidement montées et vérifiez tout mouvement avant de tirer.

® |nspectez régulierement le montage pour l'usure, surtout apres une utilisation prolongée.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Utilisez plutot des installations de recyclage désignées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou la performance du produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site Web officiel du
fabricant.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de vos Embases REDHAWK® de maniére
responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Montaggi
REDHAWK® 6" &amp; 71/2"

Introduzione

Grazie per aver scelto i Montaggi REDHAWK® 6" &amp; 71/2" di WEIGAND COMBAT. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Seguire sempre le istruzioni di installazione fornite in questa guida.

Ispezionare il prodotto prima dell'uso per assicurarsi che sia privo di danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Rimanere informati su richiami e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria pud portare a guasti durante l'uso.
® | 'uso di accessori incompatibili pud compromettere la sicurezza e le prestazioni.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurarsi sempre che la mira posteriore sia correttamente rimossa prima dell'installazione.
® Non tentare di modificare il prodotto o utilizzarlo in un modo non specificato in questa guida.
® Controllare regolarmente il montaggio e le ottiche per stabilita e sicurezza prima dell'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovere la mira posteriore dal modello Ruger® Redhawk®.
Posizionare il blocco di sostituzione della mira anteriore all'estremita della volata.
Utilizzare il foro di elevazione della mira posteriore per I'attacco nella parte posteriore della cinghia
superiore.
Fissare il montaggio utilizzando le viti di montaggio fornite.

® Assicurarsi che la tacca della mira posteriore sia saldamente in posizione, fungendo da perno di
rinculo.

2. Uso:

® Una volta installato, posizionare le ottiche utilizzando le otto fessure trasversali per un'ottimale distanza
degli occhi.

® Assicurarsi che le ottiche siano montate in modo sicuro e controllare eventuali movimenti prima di
sparare.

® [spezionare regolarmente il montaggio per usura e strappi, specialmente dopo un uso prolungato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Riciclare i materiali di imballaggio dove possibile.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Utilizzare invece strutture di riciclaggio designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto o visitare il sito web
ufficiale del produttore.

Grazie per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi i vostri Montaggi REDHAWK® in modo
responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow REDHAWK®
6" i171/2"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytéw REDHAWK® 6" i 71/2" od WEIGAND COMBAT. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacja i uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze stosuj sie do instrukcji instalacji zawartych w tej instrukciji.

Sprawdz produkt przed uzyciem, aby upewnic sie, ze jest wolny od uszkodzenh.

Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktow i informacji o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
®* Potencjalne zagrozenia:

* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii podczas uzytkowania.
® Uzycie niekompatybilnych akcesoriéw moze zagrazac bezpieczeristwu i wydajnosci.

® Unikanie zagrozen:

® Zawsze upewnij sie, ze tylny celownik zostat prawidiowo usuniety przed instalacja.
® Nie probuj modyfikowaé¢ produktu ani uzywacé go w sposoéb nieokreslony w tej instrukcji.
® Regularnie sprawdzaj uchwyt i optyke pod katem stabilnosci i bezpieczeristwa przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Usun tylny celownik z modelu Ruger® Redhawk®.

Umies¢ blok wymiany celownika przedniego na koncu lufy.

Uzyj otworu podwyzszenia tylnego celownika do mocowania z tytu gérnej tasmy.

Zabezpiecz uchwyt za pomocga dostarczonych srub montazowych.

Upewnij sig, ze notch tylnego celownika jest mocno osadzony, dziatajac jako zaczep odrzutowy.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, umies¢ swojg optyke korzystajgc z osmiu rowkéw krzyzowych dla optymalnej
odlegtosci od oka.

® Upewnij sie, ze optyka jest pewnie zamocowana i sprawdz, czy nie ma ruchu przed strzatem.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem zuzycia, szczeg6lnie po diuzszym uzytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy opakowaniowe, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, skorzystaj z wyznaczonych punktéw recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Korzystaj z uchwytow REDHAWK®
odpowiedzialnie!



Turvaohjeet REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel
Mounts tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WEIGAND COMBATiIn REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina tassé oppaassa annettuja asennusohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on vahingoittumaton.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedosta ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Mahdolliset vaarat:

® VAaarad asennus voi johtaa toimintahairiodn kayton aikana.
® Yhteensopimattomien lisévarusteiden kayttd voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

® Vaarojen vilttaminen:

® Varmista aina, ettd takasivusto on kunnolla poistettu ennen asennusta.
* Ala yrita muokata tuotetta tai kayttaa sita tavalla, jota ei ole mééritelty tissé oppaassa.
® Tarkista séanndllisesti kiinnitys ja optiikat vakauden ja turvallisuuden varmistamiseksi ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Poista takasivusto Ruger® Redhawk® mallistasi.

Aseta etusivuston vaihtoosa suun paahan.

Kéayté takasivuston korkeussaéatdaukkoa kiinnitykseen ylaremmin takana.
Kiinnita kiinnitys mukana tulevilla pultteilla.

Varmista, ettd takasivuston uurre on tukevasti paikallaan ja toimii rekyylilukona.

2. Kaytto:

® Asennuksen jalkeen aseta optiikkasi optimaaliselle silméetéisyydelle kahdeksan ristikkdisen aukon
avulla.

® Varmista, ettd optiikat ovat kunnolla kiinnitetty ja tarkista mahdollinen lilke ennen ampumista.

® Tarkista kiinnitys sdanndéllisesti kulumisen varalta, erityisesti pitkan kayton jéalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

® Kierratd pakkausmateriaalit, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Kayta sen sijaan nimettyja kierratyslaitoksia.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvysta, viittaa tuotepakkauksessa
olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile valmistajan virallisella verkkosivustolla.



Kiitos, etté kiinnitéat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti REDHAWK® Barrel Mounts tuotteestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for REDHAWK® 6" &amp;
71/2" Barrel Mounts

Introduktion

Tack for att du valt REDHAWK® 6" &amp; 71/2" Barrel Mounts frin WEIGAND COMBAT. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla séaker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen I&s denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid installationsanvisningarna som ges i denna guide.

Inspektera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar fri fran skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till att produkten misslyckas vid anvandning.
® Anvandning av inkompatibla tillbehér kan aventyra sakerheten och prestandan.

® Undvikande av faror:

® Se alltid till att det bakre siktet ar korrekt borttaget fére installation.
® Forsok inte att modifiera produkten eller anvanda den pa ett satt som inte anges i denna guide.
® Kontrollera regelbundet monteringen och optiken for stabilitet och sékerhet fére anvéandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort det bakre siktet fran din Ruger® Redhawk®maodell.

Placera ersattningsblocket fér framsiktet vid mynningen.

Anvand halet for hojdjustering av det bakre siktet for faste vid baksidan av toppramen.
Fast monteringen med de medféljande monteringsskruvarna.

Se till att det bakre siktesnotchen sitter ordentligt pa plats och fungerar som en rekylkloss.

2. Anvandning:
* Nar installationen &r klar, placera dina optik med hjalp av de atta tvarslitsarna for optimal 6gonavstand.

® Se till att optiken &r ordentligt monterad och kontrollera om det finns nagon rérelse innan du avfyrar.
* |nspektera regelbundet monteringen for slitage, sarskilt efter langvarig anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

e Atervinn férpackningsmaterial dar det &r méjligt.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Anvand istéllet avsedda atervinningsanlaggningar.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella frdgor angaende sakerhet, installation eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller besok tillverkarens officiella webbplats.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av dina REDHAWK® Barrel Mounts pa ett
ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro REDHAWK® 6" &amp; 71/2"
montaze

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaze REDHAWK® 6" &amp; 71/2" od spolec¢nosti WEIGAND COMBAT. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho
produktu. Pfed instalaci a pouzivanim si prosim tento priivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

VZdy dodrzujte instalaéni pokyny uvedené v tomto prdvodci.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt, zda neni poskozen.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sleduijte informace o stazeni produktli a aktualizacich bezpe&nosti prostiednictvim platformy EU Safety Gate.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravna instalace mlze vést k selhani b&hem pouzivani.
® Pouziti nekompatibilnich pfislusenstvi mize ohrozit bezpecnost a vykon.

® Vyhybani se nebezpedim:

® Vzdy se ujistéte, Ze je zadni mifidlo spravné odstranéno pred instalaci.
* Nepokousejte se produkt upravit nebo pouzivat zplisobem, ktery neni uveden v tomto priivodci.
® Pravidelné kontrolujte montaz a optiku na stabilitu a bezpe€nost pfed pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Odstrante zadni mifidlo z vaSeho modelu Ruger® Redhawk®.

Umistéte blok pro vyménu pfedniho mifidla na Usti.

Pouzijte otvor pro elevaci zadniho mifidla pro upevnéni na zadni ¢asti horniho popruhu.

Zajistéte montaZ pomoci dodanych montaznich Sroubd.

Ujistéte se, Ze je zafez pro zadni mifidlo pevné na svém misté a funguje jako zaradzka pro zpétny raz.

2. Pouzivani:

® Jakmile je instalovano, umistéte své optiky pomoci osmi kfizovych otvord pro optimalni Ghel pohledu.

® Ujistéte se, ze jsou optiky bezpecné namontovany a zkontrolujte, zda nedochazi k pohybu pred
vystrfelem.

® Pravidelné kontrolujte montaz na opotfebeni, zejména po delSim pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Recyklujte obalové materialy, kde je to mozné.
®* Nepohazujte produkt do domaciho odpadu. Misto toho pouzijte ur€ena recyklacni zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.



Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZivejte si své montdze REDHAWK® zodpovédné!



